Montageanleitung
Alu Eck-Lounge Set
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Lieferumfang

Lieferumfang
Sitzbank, 2x

0000000

Innensechskantschliissel
Sitzrahmen, 2x
Sitzbank-Riickenlehne, 5x
Sitzbankbein, 4x

M6 x 15-mm-Schraube, 28x

M6 x 35-mm-Schraube, 20x
Unterlegscheibe (rund), 48x
Unterlegscheibe (rechteckig), 8x

Unterlegscheibe (M40 x 20), 4x
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Innensechskantschliissel
Tischgestell

Tischbein, 4x

M6 x 35-mm-Schraube, 8x
Unterlegscheibe, 8x

Tischplatte

Stapelstuhl, 3x
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Stapelstuhl, 3x




Allgemeines

Allgemeines

Montageanleitung lesen und aufbewahren

Diese Montageanleitung gehért zu diesem Alu Eck-Lounge Set (im Folgenden nur
,Produkt* genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur zur Inbetriebnahme und
Handhabung.

Lesen Sie die Montageanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgféltig durch, bevor
Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Montageanleitung kann zu schweren
Verletzungen oder zu Sch&den am Produkt fihren.

Die Montageanleitung basiert auf den in der Europaischen Union giltigen Normen und Regeln.
Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Montageanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte
weitergeben, geben Sie unbedingt diese Montageanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Montageanleitung, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung
A WARNUNG! mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht

vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung
A VORSICHT! mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht

vermieden wird, eine geringfiigige oder maRige
Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor maglichen Sachschaden.

HINWEIS!

|||| Lesen Sie die Montageanleitung.

Dieses Symbol gibt lhnen nitzliche Zusatzinformationen zum Zusammenbau
oder zum Betrieb.




Sicherheit

Sicherheit

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieflich fiir den Gebrauch im Wohnbereich, z. B. Balkon, Terrasse oder
Garten konzipiert. Es ist ausschlieflich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den
gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Montageanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschaden filhren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

UnsachgemalRer Umgang mit dem Produkt kann zu
Verletzungen fuhren.

— Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.
Kinder kénnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

— Achten Sie darauf, dass Kinder sich keine kleinen Teile wie
z. B. Schrauben in den Mund stecken. Kinder konnen sie verschlucken
und daran ersticken.

— Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen oder sich am Produkt
hochziehen.

— Halten Sie Kinder bei der Montage fern.
— Lassen Sie Kinder beim Gebrauch des Produkts nicht unbeaufsichtigt.

— Fuhren Sie keine unsachgemafen Reparaturen und bauliche
Veranderungen (Demontage von Originalteilen, Anbau von nicht
vorgeschriebenen Teilen usw.) am Produkt durch.

— Stitzen Sie sich nicht auf dem Produkt ab.




Sicherheit

— Wenn das Produkt falsch aufgebaut ist, kann es bei Belastung durch
das Gewicht zusammenbrechen. Sie kdnnen sich oder andere dabei
verletzen. Achten Sie darauf, das Produkt entsprechend dieser
Montageanleitung aufzubauen.

— Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastbarkeit des Produkts (siehe
Kapitel , Technische Daten®).

A VORSICHT!

Quetschgefahr!

Bei unachtsamem Umgang kénnen Sie sich am Produkt die

Finger quetschen.

— Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Produkt spielen. Kinder
konnen sich die Hande quetschen oder sich verletzen.

— Achten Sie bei der Montage und der taglichen Nutzung auf lhre Hande
und Finger.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemaler Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen

des Produkts fuhren.

— Stellen Sie das Produkt auf einer gut zugénglichen, ebenen, trockenen
und ausreichend stabilen Flache auf.

— Halten Sie das Produkt von offenem Feuer fern (z. B. Lagerfeuer etc.).

— Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur (Kamin, Lagerfeuer
etc.) oder groRer Kalte aus.

— Verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Das Produkt kann
sonst beschadigt werden.

— Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Bauteile des Produkts

Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben. Ersetzen Sie
beschadigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.




Montage

Montage

Produkt und Lieferumfang prufen

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

2. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel ,Lieferumfang®).

3. Kontrollieren Sie, ob die Einzelteile des Produkts Schaden aufweisen. Ist dies der Fall,
montieren und benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich wie auf der Garantiekarte
beschrieben an den Garantiegeber.

Grundreinigung
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts wie im Kapitel ,Reinigung
und Wartung“ beschrieben.

Montagehinweise
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemalfer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen
des Produkts oder zu Sachschaden fuhren.

Montieren Sie das Produkt auf einer weichen und sauberen Unterlage.
Legen Sie ggf. eine Decke o. A. unter, damit die Oberflachen nicht
zerkratzt oder beschadigt werden konnen.

— Gehen Sie bei der Montage des Produkts sorgfaltig vor und halten Sie
sich an die Montageanleitung.
— Machen Sie sich vor der Montage mit den abgebildeten Einzelteilen vertraut.
—  Fr die Montage der einzelnen Komponenten werden die beiliegenden
Innensechskantschliissel verwendet.

—  Die M6 x 35-mm Schrauben @@, und M6 x 15-mm Schrauben @3 missen vor dem
Eindrehen jeweils mit einer Unterlegscheibe (rund) @B/@versehen werden.




Montage

Montageschritte
Montieren Sie das Produkt mithilfe der folgenden Anweisungen und grafischen Darstellungen.

— Ziehen Sie die Schrauben erst dann vollstandig an, wenn der Zusammenbau
@ abgeschlossen ist.
— Anden Teilen des Produkts kénnen bei der Fertigung scharfe Kanten und
Grate entstehen. Gehen Sie wahrend der Montage und des Gebrauchs
vorsichtig mit den Teilen um und tragen Sie wéhrend der Montage
Schutzhandschuhe.

Sitzbank montieren
73/ % (s )
— 0
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1. Nehmen Sie einen der Sitzrahmen @.
Schrauben Sie zwei Sitzbankbeine @ mit 12 M6 x 15-mm Schrauben @ an den
Sitzrahmen (siehe Abb. A).




Montage

2. Nehmen Sie 3 Sitzbank-Rickenlehnen und schrauben Sie sie mit 12 M6 x 35-mm
Schrauben @@ und 4 Unterlegscheiben (rechteckig) @ an den Sitzrahmen fest (siehe
Abb. B).

v \

3. Legen Sie die Sitz- und Riickenkissen auf die zusammengebaute Sitzbank (siche Abb. C).




Montage

S

4. Nehmen Sie den anderen Sitzrahmen.
Schrauben Sie zwei Sitzbankbeine mit 12 M6 x 15-mm Schrauben an den Sitzrahmen (siehe
Abb. D).
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5. Nehmen Sie die restlichen 2 Sitzbank-Riickenlehnen und schrauben Sie sie mit
8 M6 x 35-mm Schrauben und 4 Unterlegscheiben (rechteckig) an dem Sitzrahmen fest
(siehe Abb. E).
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Montage
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6. Legen Sie die Sitz- und Riickenkissen auf die zusammengebaute Sitzbank (siche Abb. F).

Sie haben die beiden Sitzbanke erfolgreich zusammengebaut.

7. Verbinden Sie die beiden Sitzbanke, indem Sie sie mit 8 M6 x 15-mm Schrauben und
2 Unterlegscheiben (M40 x 20) @@ fest schrauben (siehe Abb. G).

Die Sitzbanke konnen auch wie in Abb. H angeordnet werden.

11



Montage

Die Sitzbank mit dem Liegeteil kann
rechts oder links montiert werden.

o

8. Ziehen Sie nach dem Zusammenbau alle Schrauben fest an und stellen Sie die fertig
montierten Sitzbanke an den gewtinschten Ort.

Tisch montieren

\ /A

1. Schrauben Sie die 4 Tischbeine @B mit 8 M6 x 35 mm Schrauben an das Tisch-
gestell (siche Abb. I).

12



Montage

2. Legen Sie die Tischplatte @@ vorsichtig auf das Tischgestell (siche Abb. J).

3. Ziehen Sie nach dem Zusammenbau alle Schrauben fest an. Stellen Sie den fertig montierten
Tisch an den gewiinschten Ort (siche Abb. K).

13



Reinigung und Pflege

Reinigung und Pflege
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemafer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen

des Produkts fuhren.

— Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blrsten mit
Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen.
Diese kénnen die Oberflachen beschédigen.

— Verwenden Sie zum Reinigen keinen Dampfreiniger. Das Produkt oder
die Einzelteile konnen sonst beschadeigt werden.

— Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel-, essigsaurehaltigen,
atzenden oder schmirgelnden Reinigungsmittel.

Reinigung
1. Entfernen Sie Verunreinigungen mit einem leicht angefeuchteten Tuch und ggf. etwas mildem
Reiniger.

2. Wischen Sie das Produkt danach mit einem fusselfreien Tuch trocken.

Wartung und Pflege

Priifen Sie regelmaRig alle Schraubverbindungen und ziehen Sie sie gegebenenfalls nach.
Lose Schraubverbindungen flihren zur Beeintrachtigung der Sicherheit und es besteht
Verletzungsgefahr.

Aufbewahrung

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

— Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.

— Schutzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

— Lagern Sie das Produkt bei Regen und wahrend der Wintersaison in einem trockenen Raum.

— Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzugénglich, sicher verschlossen und bei einer
Lagertemperatur zwischen 5 °C und 20 °C (Zimmertemperatur).

14



Technische Daten

Technische Daten

Modell:
Material:
Sitzbank ohne Eckteil

MaRe:

Gewicht;

Max. Nutzergewicht:
Sitzbank mit Eckteil

MaRe:

Gewicht:

Max. Nutzergewicht:
Tisch

MaRe:

Gewicht:
Stapelstuhl

MaRe:

Gewicht:

Max. Nutzergewicht:

Alle Angaben sind Zirka-Werte.
Technische Aderungen vorbehalten.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

266EC611020HD
Aluminium

164 x 77,5 x 86cm
16,7 kg
110 kg per Sitzplatz

173 x 77,5 x 86cm
18,8 kg
110 kg per Sitzplatz

140 x 80 x 73 cm
19,2 kg

56 x 60 x 96,5 cm
4 kg pro Stapelstuhl
110 kg per Sitzplatz

'.“ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum
ay

Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Produkt entsorgen

— Entsorgen Sie das Produkt entsprechend den in lhrem Land giiltigen Gesetzen und

Bestimmungen.
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Garantie und Gewahrleistung

Garantie und Gewahrleistung

Fir unsere technischen Gerate ibernehmen wir im Rahmen unserer Garantiebedingungen die
Garantie fiir einwandfreie Beschaffenheit und Funktion.

Die Garantiezeit betragt 36 Monate und beginnt am Tag des Kaufs bei einem autorisierten
Handler. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Kaufnachweis auf. Fiir die Einsendung defekter
Gerate wahrend der Garantiezeit sowie eine reibungslose Bearbeitung Ihres Problems setzen
Sie sich bitte telefonisch oder per E-Mail mit uns in Verbindung. Geschulte Mitarbeiter werden Ihr
Anliegen aufnehmen und Sie hier mit Rat und Tat unterstiitzen. Bitte stellen Sie sicher, dass das
Gerat transportsicher, moglichst in der Originalverpackung, verpackt ist, um Transportschaden zu
vermeiden.

Von der Garantie ausgenommen sind Schaden, die auf unsachgemaRer Behandlung beruhen,
sowie Verschleilteile und Verbrauchsmaterial.

Batteriewechsel, die Batterien im Gerat selbst und Leuchtmittel sind von der Garantie ausdriicklich
ausgenommen.

Dieses Gerat unterliegt strengen Qualitatskontrollen auf einwandfreie Materialbeschaffenheit,
Verarbeitung und Funktionalitat. Sollten doch einmal Méngel entstehen, die nicht auf
unsachgemafie Verwendung des Gerétes (z. B. Wasser- oder Fallschaden, fehlerhafte
Bedienung, etc.) zurlickzufiihren sind, tibernehmen wir im Rahmen der Garantie die Behebung
dieser Schaden (nach unserer Wahl durch Austausch oder Vergutung). Wir regulieren im Rahmen
der Garantie nur Schaden am von der Garantie umfassten Gerat selbst.

Wir behalten uns vor, nicht mehr lieferbare Artikel durch vergleichbare Ersatzartikel zu ersetzen.

Weitere Schadenersatzanspriiche jeder Art, insbesondere wegen Pflichtverletzung und aus
unerlaubter Handlung sowie Anspriiche auf Ersatz vergeblicher Aufwendungen, sind nicht von der
Garantie umfasst; gleiches gilt fir Anspriiche auf Ersatz von Mangelfolgesch@den. Weitergehende
Anspriiche entstehen im Rahmen der Garantie nicht.

Die obigen Beschrénkungen gelten nicht flir Anspriiche aus Schaden, aus der Verletzung des
Lebens, des Korpers, oder der Gesundheit, oder aus Vorsatz, oder aus grober Fahrlassigkeit,
oder aus dem Gerathaftungsgesetz.

Die Garantie erlischt bei unsachgemaler Verwendung, Eingriffen von fremder Seite bzw. selbst
ausgeflihrten technischen Veranderungen am Gerat. Die Garantieleistung verlangert oder
erneuert nicht die Garantie von 36 Monaten.

Bitte beachten Sie, dass lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bei Mangeln (Nacherfiillung,
Minderung, Rucktritt, Schadens- bzw. Aufwendungsersatz) durch die Garantie in keiner Form
eingeschrankt werden, sondern unabhangig von der Garantie bestehen.

Bitte kontaktieren Sie uns unbedingt vor Einsendung eines Gerats, um Informationen zur
Vorgehensweise zu erhalten!

Senden Sie das Gerat bitte keinesfalls unfrei an die unten angegebene Adresse.
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Garantie und Gewahrleistung

Deutschland

Email: info@zeitlos-vertrieb.de
Hotline: 00800 09 34 85 67 (kostenfrei aus dem dt. Fest- und Mobilfunknetz)
Mo. bis Do. von 8:00 bis 16:00 Uhr
Fr. von 8:00 bis 12:00 Uhr
Osterreich
Email: service@merentis.at
Hotline: 07722 63205 350 (Zum reguléren Festnetztarif Ihres Telefonanbieters)
Mo. bis Do. von 8:00 bis 16:30 Uhr
Fr. von 8:00 bis 12:00 Uhr
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Garantiekarte

Bitte fillen Sie die Garantiekarte in Blockschrift aus und legen Sie sie dem defekten Gerat bei. Sie
unterstlitzen uns somit bei Analysen und der Verbesserung unserer Gerate:

Garantiekarte
Name:
Adresse:

PLZ, Wohnort:
Datum:

Artikel:
Beanstandung:
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